
TRANSPORTERIŲ GRANDINIŲ VIEŠOJO PIRKIMO - PARDAVIMO 

SUTARTIS NR. MR-KE-P-107-805 

 

2022 m. rugsėjo 12 d. 

Kaunas 

 

AB ,,Kauno energija“ (toliau – Pirkėjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo 

Garasimavičiaus, veikiančio pagal Pirkėjo įstatus, ir  

 UAB „Dagmita“ (toliau – Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Andriaus Lebedevo, veikiančio 

pagal Pardavėjo įstatus (toliau – Šalys, o kiekviena atskirai – Šalis), vadovaudamosi pirkimo 

organizatoriaus atlikta tiekėjų apklausa 2022 m. rugsėjo 5 d. ir 2022 m. rugsėjo 9 d. tiekėjų apklausos 

pažyma Nr. R-KE-P-107-154, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis). 

 

1. SUTARTIES OBJEKTAS  

1.1. Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui biokuro katilų grandiklinių transporterių grandines 

(toliau – Prekės) pagal Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ pateiktas sąlygas ir reikalavimus 

(toliau – Techninė specifikacija), o Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Pardavėjui už Prekes Sutartyje 

nustatytomis sąlygomis ir terminais.  

 

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

2.1. Sutarties kainodara – fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties kaina – 22 971,90 Eur (dvidešimt du 

tūkstančiai devyni šimtai septyniasdešimt vienas Eur, 90 ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – 

PVM), 21 proc. PVM – 4 824,10 Eur (keturi tūkstančiai aštuoni šimtai dvidešimt keturi Eur, 10 ct). 

Bendra Sutarties kaina su PVM – 27 796,00 Eur (dvidešimt septyni tūkstančiai septyni šimtai 

devyniasdešimt šeši Eur, 00 ct). Į Prekės kainą įtraukti visi Pardavėjui privalomi mokėti mokesčiai ir 

visos su Prekių tiekimu susijusios išlaidos. 

2.2. Už faktiškai pateiktas Prekes Pirkėjas atsiskaitys per 30 (trisdešimt) dienų po Prekių priėmimo 

– perdavimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo per VĮ Registrų centro informacinę 

sistemą „E. sąskaita“ (toliau – E. sąskaita) dienos. Jeigu PVM sąskaita faktūra bus pateikta ne per 

E. sąskaitą, Pirkėjas laikys, kad PVM sąskaita faktūra nėra gauta, o apmokėjimo terminas bus 

skaičiuojamas tik nuo to momento, kai PVM sąskaita faktūra bus gauta per E. sąskaitą. 

2.3. PVM sąskaita faktūra per E. sąskaitą Pirkėjui pateikiama tik pasirašius Prekių priėmimo–

perdavimo aktą.  

 

3.  ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

3.1. Pirkėjas įsipareigoja: 

3.1.1. Priimti Pardavėjo pateiktas kokybiškas Prekes, Prekių gavimą patvirtinant Prekių priėmimo – 

perdavimo aktu. 

3.1.2. Sumokėti Pardavėjui už faktiškai pristatytas Prekes pagal Sutarties 2 priede nustatytas kainas 

per Sutarties 2.2 punkte nustatytą terminą.  

3.2. Pardavėjas įsipareigoja: 



3.2.1.  Ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas pranešti Pirkėjui raštu t. y. el. paštu 

  apie tikslią Prekių pristatymo datą ir laiką; 

3.2.2. Pristatyti kokybiškas Prekes per 12 (dvylika) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo datos į 

Pirkėjui priklausančius objektus, nurodytus Sutarties 1 priede, jas iškrauti ir sudėti į Pirkėjo nurodytą 

vietą (mechanizuotu ar rankiniu būdu).  

3.2.3. Užtikrinti, kad perduodamos Prekės būtų tinkamos naudoti pagal savo paskirtį bei atitiktų 

Sutarties 1 priede  nurodytus techninius duomenis, būtų tinkamos kokybės ir komplektacijos, atitiktų 

standartą DIN 8167. 

3.2.4. Suteikti Prekėms ne mažiau kaip 2 (dviejų) metų garantinį laikotarpį. 

3.2.5. Perduodant Prekes, pateikti Pirkėjui Prekių atitikties sertifikatą ir Prekių priėmimo–perdavimo 

aktą. 

 

4. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

4.1. Pardavėjui ne dėl Pirkėjo kaltės nepristačius Prekių Sutartyje numatytu terminu, Pirkėjas turi 

teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti  Pardavėjui 0,05 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną 

uždelstą dieną nuo nepristatytų Prekių vertės su PVM. 

4.2. Pirkėjas, laiku nesumokėjęs už gautas Prekes, Pardavėjui raštu pareikalavus, įsipareigoja 

mokėti Pardavėjui 0,05 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neapmokėtos 

sumos su PVM. 

4.3. Pardavėjui vienašališkai nutraukus Sutartį prieš terminą ne dėl Pirkėjo kaltės, ar Pirkėjui 

vienašališkai nutraukus Sutartį prieš terminą dėl Pardavėjo kaltės, Pardavėjas, Pirkėjui pareikalavus, 

sumoka 10 (dešimties) proc. dydžio baudą nuo Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dėl Sutarties 

nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokėjimas 

neatleidžia Pardavėjo nuo pareigos atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius dėl Sutarties nevykdymo arba 

netinkamo vykdymo. 

4.4. Pardavėjui priskaičiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais 

neginčijamais Pirkėjo nuostoliais. Pardavėjui priskaičiuotos netesybos ir Pirkėjo dėl Pardavėjo kaltės 

patirtos išlaidos (nuostoliai), Pardavėjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus, 

yra išskaitomos iš Pardavėjui mokėtinų sumų. Nesant mokėtinų sumų ar jų nepakankant, Pirkėjas turi 

teisę pateikti Pardavėjui rašytinį reikalavimą dėl netesybų/nuostolių apmokėjimo, kurį jis turi įvykdyti 

per 30 (trisdešimt) dienų nuo rašytinio pareikalavimo pateikimo dienos. 

 

5. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 

5.1. Sutartis įsigalioja pasirašius abiem Šalims ir galioja 3 (tris) mėnesius, neįskaitant apmokėjimo 

už pristatytas Prekes termino. 

5.2. Sutartis gali būti nutraukta rašytiniu Šalių susitarimu. 

5.3. Šaliai nevykdant ar netinkamai vykdant prievoles, kylančias iš Sutarties, kita Šalis turi teisę 

vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tokį Sutarties nutraukimą raštu pranešdama Sutarties nevykdančiai 

ar netinkamai vykdančiai Šaliai prieš 15 (penkiolika) darbo dienų.  

5.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su 

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, 



kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų 

visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

6.1. Visi ginčai ar nesutarimai tarp Pardavėjo ir Pirkėjo, kylantys dėl Sutarties vykdymo ar susiję 

su ja, sprendžiami derybų keliu per 15 (penkiolika) dienų. Atvejais, kai Šalys nepasiekia susitarimo, 

ginčai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais Lietuvos Respublikos teismuose. 

Ginčą sprendžiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams esantiems Kauno mieste. 

6.2. Šalys atleidžiamos nuo įsipareigojimų vykdymo pagal Sutartį, jeigu jų įvykdymas yra 

neįmanomas dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nurodytų LR civiliniame kodekse ir LR 

Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos 

jėgos (force majeure) aplinkybėms, taisyklių patvirtinimo“. Šalis, negalinti įvykdyti Sutartyje nustatyto 

įsipareigojimo, raštu, per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių 

paaiškėjimo, turi pranešti antrajai Šaliai, kad negali vykdyti atitinkamo įsipareigojimo. Pranešime 

išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos. 

6.3. Šalys privalo ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie 

rekvizitų, nurodytų Sutarties 8 skyriuje ar atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. 

Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie minėtų duomenų / rekvizitų pasikeitimą, neturi teisės reikšti 

pretenzijų, kad ji negavo pranešimų, jei kita Šalis juos siuntė pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies 

kontaktinius duomenis / rekvizitus. 

6.4. Pardavėjas neprieštarauja, kad, vadovaujantis Įstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties 

sąlygos būtų paskelbtos Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios 

informacijos atskleidimas nepažeis teisėtų jo komercinių interesų. 

6.5. Sutarties Šalys įsipareigoja neatskleisti trečiosioms šalims informacijos, susijusios su 

Sutartimi ir jos vykdymu (išskyrus tą, kuri ir taip yra vieša) be raštiško išankstinio kitos Šalies sutikimo, 

nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus arba 

būtinas tam, kad būtų tinkamai įvykdyti įsipareigojimai pagal Sutartį. Kitos Šalies sutikimas taip pat 

nereikalingas, teikiant informaciją audito įmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, 

atliekantiems Šalies veiklos ar finansinių ataskaitų auditą bei Sutarties Šalies akcininkui, jeigu tokia 

informacija ir dokumentai, įskaitant informaciją ir dokumentus, susijusius su šalies komercine 

(gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui būtini vykdant kituose teisės aktuose 

numatytus reikalavimus ir akcininkas užtikrina tokios informacijos ir dokumentų konfidencialumą. 

6.6. Už Sutarties vykdymą atsakingas Pirkėjo atstovas – Gamybos skyriaus vadovo pavaduotoja 

    

6.7. Už Sutarties vykdymą atsakingas Pardavėjo atstovas – vadybininkas  

   

6.8. Visi pagal Sutartį teikiami oficialūs pranešimai ar informacija turi būti teikiami raštu, lietuvių 

kalba bei perduodami elektroniniu paštu ir (ar) paštu. Šalys gali pakeisti Sutartyje nurodytus 

susirašinėjimo adresus raštu apie tai pranešdamos kitai Šaliai. Šalis, nepranešusi apie savo susirašinėjimo 

adreso pasikeitimus ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokių pasikeitimų atsiradimo dienos, 

netenka teisės remtis informacijos (pranešimų iš kitos Šalies) negavimo faktu. 



6.9. Pardavėjas patvirtina, kad yra susipažinęs su AB „Kauno energija“ ir jos dukterinių įmonių 

korupcijos prevencijos politika, kuri viešai skelbiama Pirkėjo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt  

ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų. 

6.10. Pardavėjas patvirtina, kad yra susipažinęs su AB „Kauno energija“ privatumo politika, kuri 

viešai skelbiama Pirkėjo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų 

ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomenų apsaugai užtikrinti. 

6.11. Sutartis sudaryta Šalims ją pasirašant kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasirašyti sutarties 

elektroninę versiją kvalifikuotu elektroniniu parašu, kuris pagal LR ir Europos Sąjungos teisės aktų 

nuostatas yra prilyginamas rašytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotą elektroninio parašo sertifikatą  

ir kvalifikuotus parašo kūrimo įrenginius, atitinkančius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo 

užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje reglamento reikalavimus. (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo 

Sutartį elektroniniais parašais). 

 

7. SUTARTIES PRIEDAI: 

7.1. 1 priedas – Techninė specifikacija, 2 lapai; 

7.2. 2 priedas – Pardavėjo pasiūlymas, 3 lapai. 

 

8. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

Pirkėjas 

AB ,,Kauno energija“ 

Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas 

Įmonės kodas 235014830 

PVM mokėtojo kodas LT350148314 

A. s. LT60 7044 0600 0286 6144 

AB SEB bankas 

Tel. 8 800 11 011 

El. p. info@kaunoenergija.lt  

 

Generalinis direktorius 

 

Tomas Garasimavičius 

 

2022 m. rugsėjo           d. 

Pardavėjas 

UAB „Dagmita“ 

Raudondvario pl.162A, 47174 Kaunas 

Įmonės kodas 135620439 

PVM mokėtojo kodas LT356204314 

A. s. LT37 7044 0600 0337 7263 

AB SEB bankas 

Tel. 8 37 363 487 

El. p. dagmita@dagmita.lt 

 

Direktorius 

 

Andrius Lebedevas 

 

2022 m. rugsėjo           d. 

 

http://www.kaunoenergija.lt/



